AR-15 MOD-0 GUNFIGHTER GRIP - BRAVO COMPANY MOD-0
GUNFIGHTER GRIP POLYMER DARK EARTH

For Maximum Control In Modern Gunfighting Stances

Reduced angle, ergonomically enhanced grips are designed to improve rifle
control for shooters preferring the modern, “squared off” stance. Constructed of
durable, impact-resistant polymer, they feature a texturized surface for a
sure-hold and a water-resistant, hinged door that opens to reveal a small
compartment capable of storing batteries or other small items. Two included
modular triggerguard inserts (smooth and extended) may be used to close the
gap between the triggerguard and grip depending on your preference; inserts
also work well on rifles with larger triggerguards. MOD-0 model is similar in size
to the standard A1/A2-style grip.

Attributes

Name: BRAVO COMPANY MOD-0 GUNFIGHTER GRIP POLYMER DARK EARTH
Manufacturer: BRAVO COMPANY

Product no.: 100009901

Mfr. No.: BCM GFG MOD-0-FDE

Color: Dark Earth

Make: AR-15

Material: Polymer

Delivery weight: 0.091kg

UPC: 855877004077

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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AR15 MODO0 GUNFIGHTER GRIP Sicherheitsanleitung

Einfilhrung

Danke, dass du dich fir den AR15 MODO GUNFIGHTER GRIP von Bravo Company entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und Wartung deines
Produkts zu gewabhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig durch, bevor du den Griff verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass der Griff mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du ihn installierst.

® Uberpriife den Griff vor der Benutzung auf sichtbare Schaden oder Mangel.

® Halte den Griff und alle Zubehorteile der Feuerwaffe aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen.

® Befolge immer die lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich Zubehdr fir Feuerwaffen.

® Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

® Uberpriife regelmaRig auf Produktriickrufe auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

Verwende den Griff nicht, wenn er Anzeichen von Abnutzung, Beschadigung oder Fehlfunktion aufweist.
Stelle sicher, dass der Griff sicher an der Feuerwaffe befestigt ist, bevor du ihn verwendest.

Verwende den Griff nur wie vorgesehen; andere ihn in keiner Weise.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und achte darauf, dass die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung
zeigt.

® Trage geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Augen und Gehérschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.
®* Wenn du unerfahren oder mit Feuerwaffen nicht vertraut bist, suche Anleitung bei einem qualifizierten
Ausbilder.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

Beginne damit, sicherzustellen, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entferne den vorhandenen Griff von der Feuerwaffe, falls zutreffend.

Richte den AR15 MODO GUNFIGHTER GRIP mit dem Griffmontagebereich aus.

Befestige den Griff sicher mit den entsprechenden Schrauben oder Befestigungselementen, die

mitgeliefert werden.

® Wenn gewuinscht, setze die modularen Abdeckungen fur den Abzugsbugel (glatt oder verléangert) ein,
um die Licke zwischen Abzugsbugel und Griff zu schlie3en.

® Stelle sicher, dass der Griff fest sitzt und sich nicht bewegt oder wackelt.

2. Benutzung

® Halte den Griff fest, wahrend du die Feuerwaffe zielst und abfeuerst.

® Nutze die texturierte Oberflache fur besseren Halt und Kontrolle.

® Greife auf das kleine Fach zu, indem du die wasserfeste, klappbare Tir 6ffnest, um Batterien oder
kleine Gegensténde nach Bedarf zu lagern.

® Uberpriife regelmaRig den Griff und das Fach auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Entsorgungsanweisungen

® Wenn der Griff das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht hat oder nicht mehr benétigt wird, entsorge ihn
gemal den lokalen Vorschriften.

® Entsorge den Griff nicht im regularen Haushaltsmiill, wenn er gefahrliche Materialien enthalt.

® Kontaktiere die ortlichen Abfallwirtschaftsbehdrden fur geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen zum AR15 MODO GUNFIGHTER GRIP besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere das
SupportTeam direkt.

Danke fiir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat fiir uns hochste Prioritét.
GenielRe deine Erfahrung mit dem AR15 MODO GUNFIGHTER GRIP!



AR15 MODO GUNFIGHTER GRIP Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR15 MODO0 GUNFIGHTER GRIP by Bravo Company. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this
document carefully before using the grip.

General Safety Guidelines

Ensure that the grip is compatible with your firearm before installation.

Inspect the grip for any visible damage or defects before use.

Keep the grip and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.
Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Regularly check for product recalls on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the grip if it shows signs of wear, damage, or malfunction.

Ensure that the grip is securely attached to the firearm before use.

Use the grip only as intended; do not modify it in any way.

Be aware of your surroundings and ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.

If you are inexperienced or unfamiliar with firearms, seek guidance from a qualified instructor.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Begin by ensuring that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing grip from the firearm, if applicable.

Align the AR15 MODO GUNFIGHTER GRIP with the grip mounting area.

Securely attach the grip using the appropriate screws or fasteners provided.

If desired, insert the modular triggerguard inserts (smooth or extended) to close the gap between the
triggerguard and grip.

® Ensure that the grip is firmly in place and does not move or wobble.

2. Usage

® Hold the grip firmly while aiming and firing the firearm.

® Utilize the texturized surface for improved grip and control.

® Access the small compartment by opening the waterresistant, hinged door to store batteries or small
items as needed.

® Regularly check the grip and compartment for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions

® When the grip has reached the end of its useful life or is no longer needed, dispose of it in accordance with
local regulations.

® Do not dispose of the grip in regular household waste if it contains hazardous materials.

® Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding the AR15 MODO GUNFIGHTER GRIP, please refer to the manufacturer's website or
contact the support team directly.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority. Enjoy your experience with the
AR15 MODO GUNFIGHTER GRIP!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el AR15
MODO GUNFIGHTER GRIP

Introduccion

Gracias por elegir el AR15 MODO GUNFIGHTER GRIP de Bravo Company. Esta guia proporciona instrucciones y
pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso y mantenimiento seguro de tu producto. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de usar el grip.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el grip sea compatible con tu arma de fuego antes de la instalacion.

Inspecciona el grip en busca de dafios visibles o defectos antes de usarlo.

Mantén el grip y todos los accesorios del arma fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.
Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades apropiadas.

Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No utilices el grip si muestra signos de desgaste, dafio o mal funcionamiento.

Asegurate de que el grip esté firmemente sujeto al arma antes de usarlo.

Utiliza el grip solo para el proposito previsto; no lo modifiques de ninguna manera.

Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que el arma esté apuntada en una direccién segura en
todo momento.

Usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccidn para los ojos y los oidos, al usar armas de fuego.
Si no tienes experiencia o no estas familiarizado con las armas de fuego, busca la orientacién de un instructor
calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion
® Comienza asegurandote de que el arma esté descargada y apuntada en una direccién segura.
® Retira el grip existente del arma, si es aplicable.
® Alinea el AR15 MODO GUNFIGHTER GRIP con el 4rea de montaje del grip.
® Sujeta firmemente el grip utilizando los tornillos o sujetadores apropiados que se proporcionan.
® Silo deseas, inserta los inserts modulares del guardamonte (liso o extendido) para cerrar el espacio
entre el guardamonte y el grip.
® Asegurate de que el grip esté firmemente en su lugar y no se mueva ni tambalee.
Uso

® Sujeta el grip firmemente mientras apuntas y disparas con el arma.

® Utiliza la superficie texturizada para mejorar el agarre y el control.

® Accede al pequefio compartimento abriendo la puerta con bisagra resistente al agua para almacenar
baterias u otros articulos pequefios segin sea necesario.

® Revisa regularmente el grip y el compartimento en busca de signos de desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminacién

Cuando el grip haya llegado al final de su vida til 0 ya no lo necesites, deséchalo de acuerdo con las
regulaciones locales.

® No deseches el grip en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.
® Contacta a las autoridades locales de gestién de residuos para conocer los métodos de eliminacion

adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta relacionada con el AR15 MODO GUNFIGHTER GRIP, por favor consulta el sitio web del
fabricante o contacta directamente al equipo de soporte.

Gracias por tu atencidn a estas pautas de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad. jDisfruta de tu experiencia
con el AR15 MODO GUNFIGHTER GRIP!



Guide de sécurité pour la poignée AR15 MODO0
GUNFIGHTER

Introduction

Merci d'avoir choisi la poignée AR15 MODO GUNFIGHTER de Bravo Company. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des directives pour assurer I'utilisation et I'entretien sirs de votre produit. Veuillez lire ce
document attentivement avant d'utiliser la poignée.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous que la poignée est compatible avec votre arme a feu avant l'installation.

Inspectez la poignée pour tout dommage ou défaut visible avant utilisation.

® Gardez la poignée et tous les accessoires d'arme a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non

autorisés.
Respectez toujours les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'arme a feu.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

® \Vérifiez réguliérement les rappels de produits sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

N'utilisez pas la poignée si elle présente des signes d'usure, de dommage ou de dysfonctionnement.
Assurezvous que la poignée est solidement fixée a I'arme a feu avant utilisation.

Utilisez la poignée uniquement comme prévu ; ne la modifiez en aucune maniére.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que l'arme a feu est dirigée dans une direction slre
a tout moment.

Portez un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire et auditive, lors de I'utilisation
d'armes a feu.

Si vous étes inexpérimenté ou peu familier avec les armes a feu, demandez conseil a un instructeur qualifié.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

Installation

Commencez par vous assurer que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
Retirez la poignée existante de I'arme a feu, si applicable.

Alignez la poignée AR15 MODO GUNFIGHTER avec la zone de montage de la poignée.

Fixez solidement la poignée a l'aide des vis ou fixations appropriées fournies.

Si désiré, insérez les inserts modulaires pour le gardemain (lisse ou allongé) pour combler I'espace
entre le gardemain et la poignée.

® Assurezvous que la poignée est bien en place et ne bouge pas.

Utilisation

® Tenez fermement la poignée tout en visant et en tirant avec I'arme a feu.
Utilisez la surface texturée pour une meilleure prise et un meilleur controle.

® Accédez au petit compartiment en ouvrant la porte a charniére résistante a I'eau pour ranger des piles
ou de petits objets selon vos besoins.

® Vérifiez régulierement la poignée et le compartiment pour tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions d'élimination

Lorsque la poignée a atteint la fin de sa durée de vie utile ou n'est plus nécessaire, éliminezla conformément
aux réglementations locales.
Ne jetez pas la poignée dans les déchets ménagers ordinaires si elle contient des matériaux dangereux.

® Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question concernant la poignée AR15 MODO GUNFIGHTER, veuillez vous référer au site web du
fabricant ou contacter directement I'équipe de support.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité est notre priorité. Profitez de votre expérience
avec la poignée AR15 MODO GUNFIGHTER !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'AR15 MODO
GUNFIGHTER GRIP

Introduzione

Grazie per aver scelto 'AR15 MODO GUNFIGHTER GRIP di Bravo Company. Questa guida fornisce istruzioni e
linee guida essenziali per garantire un utilizzo e una manutenzione sicuri del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare lI'impugnatura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che lI'impugnatura sia compatibile con la propria arma da fuoco prima dell'installazione.
Ispezionare l'impugnatura per eventuali danni o difetti visibili prima dell'uso.

® Tenere l'impugnatura e tutti gli accessori per armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

® Seguire sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

® Segnalare eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autoritd competenti.

® Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare l'impugnatura se presenta segni di usura, danni o malfunzionamenti.

Assicurarsi che lI'impugnatura sia saldamente attaccata all'arma da fuoco prima dell'uso.

Utilizzare I'impugnatura solo come previsto; non modificarla in alcun modo.

Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione

sicura in oghi momento.

® |ndossare I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali e protezione per le orecchie, quando si
utilizzano armi da fuoco.

® Se si € inesperti 0 non familiari con le armi da fuoco, cercare la guida di un istruttore qualificato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione

Iniziare assicurandosi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovere l'impugnatura esistente dall'arma da fuoco, se applicabile.

Allineare 'AR15 MODO GUNFIGHTER GRIP con l'area di montaggio dell'impugnatura.

Fissare saldamente l'impugnatura utilizzando le viti o i dispositivi di fissaggio appropriati forniti.

Se desiderato, inserire gli inserti modulari per il grilletto (liscio o esteso) per chiudere il gap tra il grilletto
e l'impugnatura.

® Assicurarsi che lI'impugnatura sia saldamente in posizione e non si muova o dondoli.

2. Uso

® Tenere l'impugnatura saldamente mentre si mira e si spara con I'arma da fuoco.
Utilizzare la superficie testurizzata per migliorare la presa e il controllo.

® Accedere al piccolo scomparto aprendo la porta a cerniera resistente all'acqua per riporre batterie o
piccoli oggetti secondo necessita.

® Controllare regolarmente l'impugnatura e lo scomparto per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando l'impugnatura ha raggiunto la fine della sua vita utile 0 non € piu necessaria, smaltirla in conformita
con le normative locali.

* Non smaltire l'impugnatura nei rifiuti domestici normali se contiene materiali pericolosi.

® Contattare le autorita locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda riguardante 'AR15 MODO GUNFIGHTER GRIP, si prega di fare riferimento al sito web del
produttore o contattare direttamente il team di supporto.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza € la nostra priorita. Godetevi la
vostra esperienza con I'AR15 MODO GUNFIGHTER GRIP!



AR15 MODO0 GUNFIGHTER GRIP Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér AR15 MODO GUNFIGHTER GRIP firmy Bravo Company. Niniejsza instrukcja zawiera
niezbedne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa oraz zasady uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem uchwytu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze uchwyt jest kompatybilny z Twojg bronig przed instalacja.
® Sprawdz uchwyt pod katem widocznych uszkodzen lub wad przed uzyciem.
® Przechowuj uchwyt oraz wszystkie akcesoria do broni w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb

nieupowaznionych.

® Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych akcesoriéw do broni palne;.
® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wiadzom.
® Regularnie sprawdzaj aktualnosci dotyczace wycofan produktow na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nie uzywaj uchwytu, jesli wykazuje oznaki zuzycia, uszkodzenia lub awarii.

Upewnij sie, ze uchwyt jest pewnie przymocowany do broni przed uzyciem.

Uzywaj uchwytu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem; nie modyfikuj go w zaden sposéb.

BadZ Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku przez caly
czas.

Nos odpowiedni sprzet ochronny, w tym ochronniki oczu i uszu, podczas uzywania broni palne;j.

Jesli jestes niedoswiadczony lub nieznany z bronig palng, skonsultuj sie z wykwalifikowanym instruktorem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

Instalacja
® Rozpocznij od upewnienia sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Usun istniejgcy uchwyt z broni, jesli to konieczne.
®* Wyreguluj AR15 MODO GUNFIGHTER GRIP w obszarze montazowym uchwytu.
® Pewnie przymocuj uchwyt za pomoca odpowiednich srub lub zapie¢ dostarczonych w zestawie.
® Jesli chcesz, wstaw modutowe wkiadki ostony spustu (gtadka lub wydtuzong), aby zamkna¢ przerwe
miedzy ostong spustu a uchwytem.
® Upewnij sie, ze uchwyt jest mocho zamocowany i nie porusza sie ani nie chwieje.
Uzytkowanie

®* Trzymaj uchwyt pewnie podczas celowania i strzelania z broni.

®* Wykorzystaj teksturowang powierzchnie do poprawy chwytu i kontroli.

® Uzyskaj dostep do matej komory, otwierajac wodoodporng, zawiasowa pokrywe, aby przechowaé
baterie lub mate przedmioty w razie potrzeby.

® Regularnie sprawdzaj uchwyt i komore pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Gdy uchwyt osiggnie koniec swojego okresu uzytecznosci lub nie jest juz potrzebny, zutylizuj go zgodnie z

lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj uchwytu do zwyklych odpaddw domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami zarzgadzajgcymi odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczacych AR15 MODO GUNFIGHTER GRIP, prosimy o zapoznanie si¢ z
witryng producenta lub bezposredni kontakt z zespotem wsparcia.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te zasady bezpieczenstwa. Twoje bezpieczerstwo jest dla nas priorytetem. Ciesz
sie korzystaniem z AR15 MODO GUNFIGHTER GRIP!



AR15 MODO0 GUNFIGHTER GRIP Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit AR15 MODO GUNFIGHTER GRIPin Bravo Companylta. Témé& opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit kdyttaa ja huoltaa tuotetta turvallisesti. Lue tama asiakirja huolellisesti
ennen kahvan kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kahva on yhteensopiva aseesi kanssa ennen asennusta.

Tarkista kahva nakyvien vaurioiden tai vikojen varalta ennen kayttoa.

Pida kahva ja kaikki aseeseen liittyvat tarvikkeet lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sdantoja, jotka koskevat asevarusteita.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti tuotteen palautukset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Ala kayta kahvaa, jos siind on kulumisen, vaurioiden tai toimintahairividen merkkeja.

Varmista, ettd kahva on tukevasti kiinnitetty aseeseen ennen kayttoa.

Kayta kahvaa vain tarkoitetulla tavalla; ala muuta sita.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd ase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko ajan.
Kayta asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmien ja korvien suojaus, aseita kaytettaessa.
Jos olet kokematon tai et tunne aseita, hae ohjeita patevalta ohjaajalta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

Varmista ensin, etté ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Poista olemassa oleva kahva aseesta, jos se on tarpeen.

Kohdista AR15 MODO GUNFIGHTER GRIP kahvan kiinnitysalueen kanssa.

Kiinnita kahva tukevasti kayttamalla asianmukaisia ruuveja tai kiinnittimia, jotka on toimitettu.

Jos haluat, voit liittd& modulaariset liipaisinsuojat (silea tai pidennetty) sulkeaksesi valin liipaisinsuojan
ja kahvan valilla.

® Varmista, etté kahva on tukevasti paikallaan eiké liikahda tai heilu.

2. Kayttd

Pida kahvasta tukevasti kiinni téahtéillessasi ja ampuessasi asetta.
Hyddynna teksturoitua pintaa parantaaksesi otetta ja hallintaa.
Padaset pieneen osastoon avaamalla vedenkestavan, saranoidun oven, johon voit tarvittaessa sail6a
paristoja tai pienia esineita.
® Tarkista saanndllisesti kahva ja osasto mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.

Havittamisohjeet

® Kun kahva on saavuttanut kayttdikansa loppupaén tai sitd ei enda tarvita, havita se paikallisten sdéntdjen
mukaisesti.

* Ala havita kahvaa tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin oikeiden havittdmismenetelmien selvittdmiseksi.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia AR15 MODO GUNFIGHTER GRIPistg, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota suoraan
yhteytta tukitiimiin.

Kiitos huomiostasi naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille ensisijaisen téarkeda. Nauti kokemuksestasi
AR15 MODO GUNFIGHTER GRIPin kanssa!






AR15 MODO0 GUNFIGHTER GRIP
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt AR15 MODO GUNFIGHTER GRIP fran Bravo Company. Denna guide tillhandahaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla séker anvandning och underhall av din produkt. Vanligen las
detta dokument noggrant innan du anvander greppet.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att greppet ar kompatibelt med ditt vapen innan installation.

Inspektera greppet for synliga skador eller defekter innan anvandning.

Hall greppet och alla vapentillbehdr utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.
Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende vapentillbehor.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter produktaterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte greppet om det visar tecken pa slitage, skada eller funktionsfel.

Se till att greppet ar ordentligt fast vid vapnet innan anvandning.

Anvand greppet endast som avsett; modifiera det inte pa nagot satt.

Var medveten om din omgivning och se till att vapnet alltid ar riktat i en séker riktning.

Bar lamplig skyddsutrustning, inklusive 6égon och horselskydd, nar du anvander vapen.
Om du ar oerfaren eller obekant med vapen, stk vagledning fran en kvalificerad instruktor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

Bdrja med att sékerstélla att vapnet &r oladdat och riktat i en séker riktning.

Ta bort det befintliga greppet fran vapnet, om tillampligt.

Justera AR15 MODO GUNFIGHTER GRIP med greppmonteringsomradet.

Fast greppet ordentligt med de lampliga skruvarna eller fastelementen som medféljer.

Om sa Onskas, satt in de modulara avtryckarskyddsinsatserna (slata eller forlangda) for att stanga
gapet mellan avtryckarskyddet och greppet.

® Se till att greppet sitter fast och inte ror sig eller vobblar.

2. Anvéndning

* Hall greppet stadigt medan du siktar och avfyrar vapnet.

® Utnyttja den texturerade ytan for forbattrat grepp och kontroll.

* Fatillgang till det lilla facket genom att 6ppna den vattentaliga, gangjarnsdorren for att lagra batterier
eller sma féremal vid behov.

® Kontrollera regelbundet greppet och facket for tecken pa slitage eller skada.

Avfallsinstruktioner

® Nar greppet har natt slutet av sin anvandbara livslangd eller inte langre behdvs, kassera det i enlighet med
lokala foreskrifter.

® Kassera inte greppet i vanlig hushallssopor om det innehaller farliga material.

® Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta bortskaffningsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella frdgor angaende AR15 MODO GUNFIGHTER GRIP, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller
kontakta supportteamet direkt.



Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet ar var prioritet. Njut av din upplevelse med
AR15 MODO GUNFIGHTER GRIP!



AR15 MODO0 GUNFIGHTER GRIP Bezpec€nostni
Pokyny

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali AR15 MODO GUNFIGHTER GRIP od spole¢nosti Bravo Company. Tento priivodce
poskytuje dilezité bezpecnostni pokyny a zasady, které zajisti bezpecné pouziti a idrZzbu vaseho produktu. Pred
pouzitim gripu si prosim tento dokument peclivé pfectéte.

Obecné Bezpec€nostni Pokyny

Zaijistéte, aby grip byl kompatibilni s vaSi zbrani pfed instalaci.

Pred pouzitim zkontrolujte grip na viditeIné poSkozeni nebo vady.

Uchovaveijte grip a veskeré pfislusenstvi k zbranim mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
VZzdy dodrzujte mistni zadkony a predpisy tykajici se pfisluSenstvi k zbranim.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty pfislusnym organtm.

Pravidelné kontrolujte aktualizace o stazeni vyrobkl na platformé& EU Safety Gate.

Specifické Bezpeénostni Opatieni pro PouZiti

NepouZzivejte grip, pokud vykazuje znamky opotfebeni, poSkozeni nebo poruchy.

Ujistéte se, Ze je grip pevné pfipevnén k zbrani pfed pouzitim.

Pouzivejte grip pouze tak, jak je zamysleno; nemodifikujte ho Zadnym zplsobem.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby byla zbran vzdy namifena bezpe¢nym smérem.

PTi pouzivani zbrani noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci a usi.

Pokud nemate zkuSenosti nebo nejste obeznameni se zbranémi, vyhledejte radu od kvalifikovaného
instruktora.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

1. Instalace

Zacnéte tim, Ze se ujistite, Ze je zbran vybita a namifena bezpe¢nym smérem.

Odstrante stavajici grip ze zbrané, pokud je to relevantni.

Zarovnejte AR15 MODO GUNFIGHTER GRIP s oblasti pro montaz gripu.

Pevné pripevnéte grip pomoci pfisludnych Sroubd nebo upeviiovacich prvkd, které jsou dodany.
Pokud si prejete, vlozte modularni viozky do spoustového krytu (hladkou nebo prodlouzenou), abyste
uzavreli mezeru mezi spoustovym krytem a gripem.

® Ujistéte se, Ze je grip pevné na svém misté a nehybe se.

2. Pouziti

® Drzte grip pevné pfi mifeni a stfelbé ze zbrané.

® \/yuzijte texturovany povrch pro lepsSi tchop a kontrolu.

® Pfistupujte k malé pfihradce otevienim vodéodolnych, sklapécich dvefi pro uloZeni baterii nebo
drobnych pfedmé&tl podle potieby.

® Pravidelné kontrolujte grip a pfihrddku na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro Likvidaci
® Kdyz grip dosahne konce své zivotnosti nebo jiz neni potfebny, zlikvidujte ho v souladu s mistnimi predpisy.

® Pokud grip obsahuje nebezpetné materialy, nezbavuijte se ho v bézném domacim odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufady pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontaktni Informace pro DalSi Podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné AR15 MODO GUNFIGHTER GRIP se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo
pfimo kontaktujte tym podpory.



Dékujeme za vasi pozornost k t¢émto bezpecnostnim pokynlm. Vase bezpecnost je nasi prioritou. UZijte si zkuSenost
s AR15 MODO GUNFIGHTER GRIP!



